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This Quick Setup Guide will take you through the basic steps to get your NODE X
positioned, plugged in, and on your network.

Go to bluesound.com/downloads to download the App.

The initial network setup is done using the BluOS App on your phone
or tablet. Make sure you have the App downloaded and installed, and
your phone or tablet nearby as you get started.

The NODE X online owners manual has even more in-depth
information, including troubleshooting tips and tricks. Please visit
bluesound.com/products/node-x to download the latest version of
the manual.

If you have any questions during setup please visit our support site at
support.bluesound.com

CONNECT FOR SOUND

ANALOG RCA, OPTICAL, USB, OR COAXIAL OUTPUT TO A
MATCHING INPUT ON YOUR SYSTEM

Cannecting with the Analog RCA output will use the NODE X's internal DAC.
Connecting with a digital output (Optical, USB, or Coaxial) will bypass the NODE X's internal DAC.

Sortie rca analogique, USB,optique ou coaxiale vers une entrée correspondante sur votre systéme / Salida analégica rca, USB, 6ptica, o coaxial a una entrada coincidente de
tu sistema / Analoger cinch, USB, optischer oder koaxialer ausgang zu einem passenden eingang an deinem system / Uscita analogica rca, USB, ottica o coassiale ad un
ingresso corrispondente sul proprio sistema / Analoge rca, USB, optische of coaxiale uitvoer naar de daarvoor geschikte invoer van uw systeem / Saida rca anal6gica, USB,
6tica ou coaxial para uma entrada correspondente No seu sistema / AH3N0roBbI BbIXOA, rCa, Usb, oNTUYeCKUi U LMMPOBOI BbIXOA Ha COOTBETCTBYHOLLMI BXOZ, B BaLLEN
cucteme

La connexion avec la sortie RCA analogique utilisera le DAC interne du NODE X. La connexion avec une sortie numérique (optique, USB ou coaxiale) contournera le DAC
interne du NODE X. / Conectar con la salida analdgica RCA usara el DAC interno del NODE X. Conectar con una salida digital (dptica, USB o coaxial) evitara el DAC interno
del NODE X. / Bei Verwendung des analogen Cinch-Ausgang, wird der interne DAU von NODE X genutzt. Die Verbindung mit einem digitalen Ausgang (optisch,USB oder
koaxial) umgeht den internen DAU von NODE X. / Il collegamento con l'uscita analogica RCA utilizzera it DAC interno del NODE X. Il collegamento con un'uscita digitale
(ottica, USB o coassiale) bypassera il DAC interno del NODE X. / Een verbinding met de analoge RCA-uitvoer maakt gebruik van de interne DAC van de NODE X. Een
verbinding met een digitale uitvoer (optisch, USB of coaxiaal) zal de interne DAC van de NODE X omzeilen. / A ligagao com saida RCA analdgica usara o DAC interno do
NODE X. A ligagdo com saida digital (6tica, USB ou coaxial) ignorard o DAC interno do NODE X. / Mpy Noak/to4eHU € MCMosb30BaHWEM aHaN0roBoro Bbixoaa RCA yaet
1CMOAb30BaTHCS BHYTPEHHMI Lbpo-aHanorosbIi npeobpazosatens yctporctsa NODE X. Mpy NOAK/0UEHIM C 1CNob30BaHeM LmhpoBoro BbIxoaa (ontndeckoro, usb
NN KO3KCMaNbHOT0) BYAET BbINOAHATHCS 06X0A BHYTPEHHEro LMdpo-aHanorosoro npeobpasosatens yctpoictea NODE X

PLUG IN YOUR PLAYER

WATCH FOR THE LED TO TURN SOLID GREEN,
INDICATING "HOTSPOT" MODE

Branchez votre lecteur / Conecta tu reproductor / Verbinden Sie Ihren Player / Collega il lettore / Sluit uw speler aan / Ligue o seu leitor
MopkntounTe nneep

Attendez que la LED affiche un vert permanent / Espera a que el LED se ilumine en verde / Warten Sie, bis die LED durchgehend grun

leuchtet / Attendi a luce LED verde e fissa / Wacht tot het groene ledlampje blijft branden / Espere até que o LED figue constantemente
[loxxaunTech, YTobbl HAMKATOP HEMNPepbIBHO CBETUCS 3e/1EHbIM LIBETOM

ADD YOURNODE X TO
THE NETWORK

USING YOUR PHONE OR TABLET, DOWNLOAD AND
OPEN THE BLUGOS APP

The 'Add A Player’ wizard will guide you through the steps to complete your setup.

Available on the ANDROID APP ON Avalabie on
D App Store [l P> Google play fire

bluesound.com/downloads

Ajoutez votre NODE X au réseau / Afiade tu NODE X a la red / Figen Sie NODE X Ihrem Netzwerk hinzu / Aggiungi il tuo NODE X alla
rete / Voeg uw NODE X aan het netwerk toe / Adicione o seu NODE X a rede / [lJobasste NODEa X B ceTb

Suivez les instructions affichées dans l'application pour finaliser la configuration / Sigue las instrucciones de la aplicacion para terminar la
configuracion / Folgen Sie den Anweisungen in der App, um die Einrichtung abzuschlieBen / Segui le istruzioni in-app per completare la

configurazione / Volg de instructies in de app om de installatie te voltooien / Siga as instrugdes na aplicacao para terminar a configuragdo
[1ns 33BepLUEHVSt HACTPOWKYM CNeAYATe MHCTPYKLMSIM B MPUIOXKEHWN
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